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Exceléncias, Senhoras e Senhores!

O inicio dum novo ano permite-nos deter por alguns momentos a sucessao frenética das
atividades diarias para tracar algumas consideragdes sobre os acontecimentos passados e refletir
sobre os desafios que nos esperam no futuro préximo. Agradecgo a vossa presenga em grande
numero neste nosso encontro habitual, que pretende ser sobretudo uma ocasiao propicia para
vos formular meus votos cordiais e venturosos. Por vosso intermédio, chegue a certeza da minha
proximidade aos povos que representais, juntamente com os votos de que o ano, ha pouco
iniciado, traga paz e bem-estar a cada um dos membros da familia humana.

Particular gratidao expresso ao Excelentissimo Embaixador de Chipre, o Senhor George
Poulides, pelas deferentes palavras que pela primeira vez me dirigiu em nome de todos voés, na
qualidade de Decano do Corpo Diplomatico acreditado junto da Santa Sé. A cada um de voés,
desejo manifestar particular apreco pela colaboragcédo que prestais diariamente para consolidar as
relagdes entre o vosso respetivo pais ou organizagao e a Santa Sé, fortalecidas ainda mais pela
assinatura ou ratificacao de novos acordos.

Refiro-me, em particular, a ratificacido do Acordo-Quadro entre a Santa Sé e a Republica do
Benim sobre o Estatuto Juridico da Igreja Catolica no Benim, bem como a assinatura e a
ratificacdo do Acordo entre a Santa Sé e a Republica de Sdo Marino para o Ensino da Religido
Catdlica nas escolas publicas.

No ambito multilateral, a Santa Sé ratificou também a Convenc¢ao Regional da UNESCO sobre o
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Reconhecimento das Qualificagbes do Ensino Superior na Asia e no Pacifico e, em margo
passado, aderiu ao Acordo Parcial alargado sobre as Rotas Culturais do Conselho da Europa,
uma iniciativa que visa mostrar como a cultura esteja ao servigo da paz e represente um fator
unificador das distintas sociedades europeias, capaz de aumentar a concérdia entre os povos.
Trata-se dum sinal de atengao particular por uma organizagao que, neste ano, celebra o
septuagésimo aniversario de fundacado e com a qual a Santa Sé colabora ha varios decénios,
reconhecendo o seu papel especifico na promog¢ao dos direitos humanos, da democracia e do
Estado de direito, num espaco que quer abracar todo o continente europeu. Por fim, em 30 de
novembro passado, o Estado da Cidade do Vaticano foi admitido na Area Unica de Pagamentos
em Euros (SEPA).

A obediéncia a missao espiritual, que deriva do ditame dado pelo Senhor Jesus ao apdstolo
Pedro «apascenta os meus cordeiros» (Jo 21, 15), impele o Papa — e consequentemente a Santa
Sé — a preocupar-se com toda a familia humana e suas necessidades, mesmo de ordem material
e social. Entretanto a Santa Sé nao pretende imiscuir-se na vida dos Estados, mas aspira a ser
uma ouvinte solicita e sensivel das problematicas que dizem respeito a humanidade, com o
proposito sincero e humilde de se colocar ao servigo do bem de todo o ser humano.

Eesta solicitude que carateriza o nosso encontro de hoje e que me anima nos encontros quer com
0s inumeros peregrinos que vém ao Vaticano de todas as partes do mundo, quer com 0s povos e
as comunidades que tive a alegria de visitar no ano passado através das viagens apostélicas
efetuadas ao Chile, Peru, Suica, Irlanda, Lituania, Letdnia e Estonia.

A mesma solicitude impele por todo o lado a Igreja a trabalhar para favorecer a edificagao de
sociedades pacificas e reconciliadas. Nesta linha, penso de modo particular na amada Nicaragua,
cuja situacao acompanho de perto com a esperanca de que as distintas instancias politicas e
sociais encontrem no dialogo a estrada-mestra para se confrontarem em prol do bem da nagao
inteira.

No mesmo horizonte, coloca-se também a consolidagao das relagcdes entre a Santa Sé e o
Vietnam, tendo em vista a nomeacao, num futuro préximo, dum Representante Pontificio
residente, cuja presenca quer ser, antes de mais nada, uma manifestacao da solicitude do
Sucessor de Pedro pela Igreja local.

De forma analoga, se deve entender o Acordo Provisorio entre a Santa Sé e a Republica Popular
da China sobre a nomeacao dos Bispos na China, cuja assinatura teve lugar em 22 de setembro
passado. Como se sabe, tal Acordo é fruto dum longo e ponderado dialogo institucional, através
do qual se chegou a fixar alguns elementos estaveis de colaboragao entre a Sé Apostdlica e as
Autoridades civis. Como tive oportunidade de referir na Mensagem que dirigi aos catolicos
chineses e a Igreja universal,[1] ja antes readmitira na plena comunhao eclesial os restantes
Bispos oficiais ordenados sem mandato pontificio, convidando-os a trabalhar generosamente pela
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reconciliagdo dos catdlicos chineses e por um renovado ardor na evangelizagdo. Agradeco ao
Senhor a graga porque, pela primeira vez depois de tantos anos, todos os Bispos da China
estarem em plena comunhao com o Sucessor de Pedro e com a Igreja universal. E um sinal
visivel disto mesmo foi a participagdo de dois Bispos da China continental no recente Sinodo
dedicado aos jovens. Espera-se que a prossecugao dos contactos em ordem a aplicagao do
Acordo Provisdrio assinado contribua para resolver as questdes em aberto e assegurar os
espacos necessarios para um gozo efetivo da liberdade religiosa.

Prezados Embaixadores!

O ano recém-comegado vai oferecer-nos varios aniversarios significativos, além do aniversario do
Conselho da Europa ha pouco recordado. Dentre eles, gostaria de mencionar um em particular:
os cem anos da Sociedade das Nagdes, instituida pelo Tratado de Versalhes que foi assinado em
28 de junho de 1919. Porqué lembrar uma organizagado que hoje ja nao existe? Porque ela
constitui o inicio da diplomacia multilateral moderna, através da qual os Estados procuram
preservar as relagées mutuas da légica da vexagao que leva a guerra. Aquele preludio que foi a
Sociedade das Nacgdes depressa se embateu nas dificuldades conhecidas de todos que, vinte
anos exatos depois do seu nascimento, levaram a um novo conflito ainda mais dilacerante: a Il
Guerra Mundial. Apesar disso, ela abriu uma estrada, que sera percorrida mais decididamente
com a instituicdo, em 1945, da Organizagao das Nag¢des Unidas: uma estrada certamente cheia
de dificuldades e contrates; nem sempre eficaz, porque conflitos, infelizmente, ha-os ainda hoje;
mas sempre uma oportunidade inegavel para as nagdes se encontrarem e buscarem solugoes
comuns.

Premissa indispensavel para o sucesso da diplomacia multilateral sdo a boa vontade e a boa-fé
dos interlocutores, a disponibilidade para um confronto leal e sincero e a vontade de aceitar os
compromissos inevitaveis que nascem do confronto entre as Partes. Sempre que falta um so6
destes elementos, prevalece a busca de solugdes unilaterais e, em ultima analise, a vexacao do
mais fraco pelo mais forte. A Sociedade das Nacgdes entrou em crise precisamente por estes
motivos e ainda hoje se nota, infelizmente, que as mesmas atitudes estéo a insidiar a estabilidade
das principais organizagdes internacionais.

Por isso, considero importante que, também no presente, ndo esmoreca a vontade dum confronto
sereno e construtivo entre os Estados, pois € evidente que as relagdes dentro da comunidade
internacional e o proprio sistema multilateral no seu conjunto estdo atravessando momentos
dificeis, com o ressurgimento de tendéncias nacionalistas, que minam a vocagao de as
organizagdes internacionais serem espago de dialogo e encontro para todos os paises. Isto fica-
se a dever, por um lado, a uma certa incapacidade do sistema multilateral oferecer solucoes
eficazes para varias situagdes ja ha muito ndo resolvidas, como alguns conflitos «congelados», e
enfrentar os desafios atuais de forma satisfatéria para todos. Por outro lado, € o resultado da
evolucao das politicas nacionais, determinadas com frequéncia cada vez maior pela busca dum
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consenso imediato e partidario, em vez da paciente prossecucido do bem comum com respostas a
longo prazo. Por outro lado ainda, deve-se a maior preponderancia nas organizagdes
internacionais de poderes e grupos de interesses que impdem as suas perspetivas e ideias,
desencadeando novas formas de colonizagao ideoldgica, ndo raro desrespeitadoras da
identidade, dignidade e sensibilidade dos povos. E, finalmente, € consequéncia da reagdo em
determinadas areas do mundo a uma globalizagao que se desenvolveu, sob certos aspetos, de
maneira demasiado rapida e desordenada, de modo que entre globalizagao e situacao local se
gera tens&o. E preciso, portanto, prestar atencdo a dimens&o global sem perder de vista o que é
local. A vista duma «globalizag&o esférica», em que se nivelam as diferencas e as
particularidades parecem desaparecer, € facil ressurgirem os nacionalismos; mas a globalizagao
pode ser também uma oportunidade, se for «poliédrica», ou seja, se favorecer uma tensao
positiva entre a identidade de cada povo e pais e a propria globalizagao, de acordo com o
principio que o todo é superior a parte.[2]

Algumas destas atitudes fazem lembrar o periodo entre as duas Guerras Mundiais, quando as
tendéncias populistas e nacionalistas prevaleceram sobre a acdo da Sociedade das Nacoes. O
reaparecimento atual de tais impulsos esta a enfraquecer progressivamente o sistema
multilateral, com o resultado de uma falta geral de confianga, uma crise de credibilidade da
politica internacional e uma progressiva marginalizagdo dos membros mais vulneraveis da familia
das nacoes.

No seu memoravel discurso a Assembleia das Nacdes Unidas — o primeiro feito por um Pontifice

diante daquele auditério —, S&o Paulo VI, que tive a alegria de canonizar no ano passado,

delineou os objetivos da diplomacia multilateral, as suas carateristicas e responsabilidades no
contexto atual, destacando também os seus elementos de contacto com a missao espiritual do
Papa e, consequentemente, da Santa Sé.

A primazia da justica e do direito

O primeiro elemento de contacto que gostaria de lembrar € a primazia da justica e do direito:
«Sancionais — dizia Papa Montini — o grande principio de que as relagdes entre os povos devem
ser reguladas pela razao, pela justica, pelo direito e pela negociagéo, e nao pela forga, nem pela
violéncia, nem pela guerra, assim como também nao pelo medo ou pelo logro».[3]

Preocupa, no nosso tempo, o ressurgimento de tendéncias para fazer prevalecer e perseguir os
interesses nacionais particulares sem recorrer aos instrumentos que o direito internacional prevé
para se resolver as disputas e assegurar o respeito pela justi¢a, inclusive através de Tribunais
internacionais. As vezes, tal atitude é fruto da reacdo daqueles que sdo chamados para
responsabilidades de governo na sequéncia dum acentuado mal-estar que se vai desenvolvendo
cada vez mais entre os cidaddos de ndo poucos paises, para quem as dinamicas e as regras que
governam a comunidade internacional se apresentam lentas, abstratas e, em ultima analise,
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distantes das suas reais necessidades. Convém que as personalidades politicas escutem as
vozes dos seus povos e busquem solugdes concretas para promover o maior bem possivel deles.
Isso, porém, requer o respeito do direito e da justi¢a, tanto dentro das comunidades nacionais
como na comunidade internacional, porque reagdes emocionais e precipitadas poderao aumentar
consensos a curto prazo, mas de certeza nao contribuirdo para a solugao dos problemas mais
radicais, antes agrava-los-ao.

Levado precisamente por esta preocupacao, quis dedicar a Mensagem para o LIl Dia Mundial da
Paz, celebrado no passado dia 1 de janeiro, ao tema: «A boa politica esta ao servico da paz»,
pois existe uma relagao intima entre a boa politica e a convivéncia pacifica entre os povos e as
nagdes. A paz nao € jamais um bem de parte, mas abraga todo o género humano. Assim, um
aspeto essencial da boa politica € buscar o bem comum de todos, enquanto «bem de todos os
homens e do homem todo»[4] e condigao social que permite a cada pessoa e a comunidade
inteira alcangar o seu bem-estar material e espiritual.

A politica deve ser clarividente, nao se limitando a procurar solu¢des de curto prazo. O bom
politico ndo deve ocupar espagos, mas iniciar processos; € chamado a fazer prevalecer sobre o
conflito a unidade, em cuja base esta «a solidariedade, entendida no seu sentido mais profundo e
desafiador. [Ela] torna-se assim um estilo de constru¢cao da histéria, um ambito vital onde os
conflitos, as tensdes e os opostos podem alcangar uma unidade multifacetada que gera nova
vida».[5]

Uma tal visdo tem em conta a dimensao transcendente da pessoa humana, criada a imagem e
semelhancga de Deus. Assim, o respeito pela dignidade de cada ser humano é a premissa
indispensavel para toda a convivéncia realmente pacifica, e o direito constitui o instrumento
essencial para a consecucao da justica social e para alimentar os vinculos fraternos entre os
povos. Neste contexto, um papel fundamental é desempenhado pelos direitos humanos,
enunciados na Declaracdo Universal dos Direitos Humanos, da qual celebramos ha pouco o
septuagésimo aniversario e cujo carater universal, objetivo e racional seria oportuno redescobrir,
a fim de ndo prevalecerem visdes parciais e subjetivas do homem, que correm o risco de abrir
caminho a novas desigualdades, injusticas, discriminacéo e também, em ultima instancia, a novas
violéncias e abusos.

A defesa dos mais fracos
O segundo elemento que quero recordar € a defesa das pessoas vulneraveis. «Fazemos também
Nossa — afirmava Papa Montini — a voz dos pobres, dos deserdados, dos infelizes, dos que

aspiram a justica, a dignidade de viver, a liberdade, ao bem-estar e ao progresso».[6]

Desde sempre a Igreja se empenhou em acudir a quem esta necessitado e, no decurso destes
anos, a prépria Santa Sé fez-se promotora de varios projetos de sustentaculo aos mais
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vulneraveis, tendo recebido apoio também de distintos sujeitos a nivel internacional. De entre
eles, gostaria de citar a iniciativa humanitaria na Ucrania a favor da populacao atribulada,
sobretudo nas regides orientais do pais, por causa do conflito que perdura ha quase cinco anos
tendo registado, ainda recentemente, algumas evolugdes preocupantes no Mar Negro. Com a
participacao ativa das Igrejas catélicas da Europa e dos fiéis doutras partes do mundo, que
acolheram o meu apelo de maio de 2016, e com a colaboracao doutras Confissdes e das
organizacdes internacionais, procurou-se acudir, de forma concreta, as primeiras necessidades
dos habitantes dos territorios afetados, que sdo as primeiras vitimas da guerra. A Igreja e as suas
varias instituigdes continuarédo esta sua missao, com a inten¢ao de granjear uma maior atengao
também para outras questdes humanitarias, incluindo a sorte dos prisioneiros ainda numerosos.
Com a sua atividade e a proximidade a populagéo, a Igreja procura encorajar, direta e
indiretamente, percursos pacificos para a solugao do conflito, percursos respeitadores da justica e
da legalidade, inclusive a internacional, fundamento da seguranga e convivéncia em toda a
Regido. Para isso, sdo importantes os instrumentos que garantam o livre exercicio dos direitos
religiosos.

Por seu lado, também a comunidade internacional, com as suas organizagoes, é chamada a dar
voz a quem nao tem voz. E, dentre as pessoas sem voz do nosso tempo, gostaria de lembrar as
vitimas das outras guerras em curso, especialmente da guerra na Siria com o numero imenso de
mortes que causou. De novo fago apelo a comunidade internacional a fim de se favorecer uma
solucgéo politica para um conflito que, no fim, tera apenas derrotados. Sobretudo é fundamental a
cessacgao das violagdes do direito humanitario, que provocam sofrimentos indescritiveis a
populagao civil, especialmente mulheres e criangas, e atingem estruturas essenciais como os
hospitais, as escolas e os campos de refugiados, bem como os edificios religiosos.

Além disso, ndo se podem esquecer os numerosos refugiados que o conflito causou, colocando a
dura prova sobretudo os paises vizinhos. Quero agradecer mais uma vez a Jordania e ao Libano,
que acolheram, com espirito fraterno e ndo poucos sacrificios, numerosos grupos de pessoas, e
ao mesmo tempo almejar que os refugiados possam regressar a patria usufruindo de condigdes
de vida e seguranca adequadas. O meu pensamento alarga-se também aos diferentes paises
europeus que generosamente ofereceram hospitalidade aqueles que se encontravam em
dificuldade e perigo.

Entre as pessoas afetadas pela instabilidade que, ha tantos anos, envolve o Médio Oriente estéo
especialmente os cristaos, que habitam aquelas terras desde o tempo dos Apdstolos, tendo
contribuido ao longo dos séculos para edificar e forjar a sua identidade. E extremamente
importante que os cristdos tenham um lugar no futuro da Regi&o; por isso, a todos aqueles que
procuraram refugio noutros lugares, encorajo-os a fazer o possivel por retornar as suas casas e,
em todo o caso, a conservar e fortalecer os lagos com as comunidades de origem. Ao mesmo
tempo espero que as autoridades politicas ndo deixem de lhes garantir a seguranga necessaria e
todos os outros requisitos que Ihes permitam continuar a viver nos paises, de que sao a pleno
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Infelizmente, durante estes anos, a Siria e todo o Médio Oriente em geral viram-se palco de luta
entre multiplos interesses contrapostos. Além dos interesses predominantes de natureza politica
e militar, é preciso ndo transcurar também a tentativa de semear inimizade entre mugulmanos e
cristdos. «Se é verdade que, no decurso dos séculos, surgiram entre cristdos € mugulmanos nao
poucas discoérdias e 6dios»,[7] contudo em distintos lugares do Médio Oriente puderam uns e
outros conviver pacificamente por muito tempo. Proximamente terei ocasiao de visitar dois paises
com maioria mugulmana: Marrocos e Emiratos Arabes Unidos. Serdo duas oportunidades
importantes para desenvolver ainda mais o dialogo inter-religioso e o conhecimento mutuo entre
os fiéis de ambas as religides, no VIII centenario do historico encontro entre S&o Francisco de
Assis e o sultao al-Malik al-Kamil.

Entre as pessoas vulneraveis do nosso tempo que a comunidade internacional € chamada a
defender, contam-se os refugiados e também os migrantes. Mais uma vez desejo chamar a
atengao dos governos para todos aqueles que tiveram de emigrar por causa do flagelo da
pobreza, de todo o género de violéncia e perseguigao, bem como das catastrofes naturais e das
perturbagdes climaticas, pedindo que se facilitem as medidas que permitam a sua integragao
social nos paises de acolhimento. Além disso, & necessario trabalhar para que as pessoas nao
sejam forgadas a abandonar a sua familia e nagao, ou possam retornar com segurancga e no
pleno respeito pela sua dignidade e direitos humanos. Todo o ser humano anseia por uma vida
melhor e mais feliz e ndo se pode resolver o desafio da migragdo com a légica da violéncia e do
descarte nem com solugdes parciais.

Por isso, ndo posso deixar de agradecer os esforgcos de muitos governos e instituicdes que,
movidos por generoso espirito de solidariedade e caridade crista, colaboram fraternalmente em
prol dos migrantes. Entre eles, desejo mencionar a Colébmbia que nos ultimos meses, juntamente
com outros paises do continente, acolheu um numero imenso de pessoas vindas da Venezuela.
Ao mesmo tempo, estou ciente de que as ondas migratdrias destes anos causaram difidéncia e
preocupacao na populacdo de muitos paises, especialmente na Europa e na América do Norte, e
isso impeliu varios governos a limitar fortemente os fluxos de entrada, mesmo se em travessia.
Entretanto considero que nao se podem dar solugdes parciais para uma questao tao universal.
Emergéncias recentes mostraram que é necessaria uma resposta comum, concordada por todos
0s paises, sem obstaculos e no respeito de cada instancia legitima quer dos Estados quer dos
migrantes e refugiados.

Nesta perspetiva, a Santa Sé tem-se empenhado ativamente nas negocia¢des e adotou dois
Pactos Globais sobre Refugiados e sobre a Migragcédo segura, ordenada e regular. Particularmente
o Pacto sobre as migragdes constitui um importante passo em frente na comunidade
internacional, que nas Nac¢des Unidas, pela primeira vez a nivel multilateral, aborda o tema num
documento relevante. Nao obstante a natureza juridica ndo vinculativa destes documentos e a
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auséncia de varios governos na recente Conferéncia das Nagdes Unidas em Marraquexe, os dois
Pactos serao pontos importantes de referéncia para o compromisso politico e a agao concreta de
organizagdes internacionais, legisladores e politicos, bem como para aqueles que estéao
empenhados numa gestao mais responsavel, coordenada e segura das situagdes que, por varios
titulos, tém a ver com os refugiados e os migrantes. De ambos os Pactos, a Santa Sé aprecia a
intencao e o carater que facilita a sua implementagao, embora tenha expresso reservas sobre os
documentos mencionados no Pacto relativo as migragdes, que contém terminologias e diretrizes
nao consonas aos seus principios sobre a vida e os direitos das pessoas.

Pensando noutros vulneraveis, «temos consciéncia de fazer nossa — dizia ainda Paulo VI — a voz
(...) das jovens geracgdes de hoje, que avangcam confiantes, esperando com raz&o uma
humanidade melhor».[8] Aos jovens, que muitas vezes se sentem perdidos e sem certezas para o
futuro, foi dedicada a XV Assembleia Geral Ordinaria do Sinodo dos Bispos. E seréo eles também
os protagonistas da viagem apostolica que farei ao Panama dentro de alguns dias, por ocasido da

XXXV Jornada Mundial da Juventude. Os jovens sao o futuro, e abrir as estradas do futuro
constitui um dever da politica. Por isso, € absolutamente necessario investir em iniciativas que
permitam as préximas geragdes construir um futuro, tendo a possibilidade de encontrar trabalho,
formar uma familia e criar filhos.

A par dos jovens, merecem menc¢ao particular as criangas, sobretudo neste ano em que tem lugar
o trigésimo aniversario da adogao da Convengéo sobre os Direitos da Crianga. Trata-se duma
ocasiao propicia para uma reflexdo séria sobre os passos realizados a fim de velar pelo bem dos
Nnossos pequeninos e pelo seu desenvolvimento social e intelectual, bem como pelo seu
crescimento fisico, psiquico e espiritual. Nesta circunstancia, ndo posso deixar passar em siléncio
um dos flagelos do nosso tempo, que, infelizmente, viu protagonistas também varios membros do
clero. Os abusos contra os menores constituem um dos mais vis e nefastos crimes possiveis.
Cancelam inexoravelmente o melhor do que a vida humana reserva a um inocente, causando
danos irreparaveis para o resto da existéncia. A Santa Sé e toda a Igreja estao-se esfor¢ando por
combater e prevenir tais delitos e o seu encobrimento, acertar a verdade dos factos em que estao
envolvidos clérigos e fazer justica aos menores que sofreram violéncias sexuais, agravadas por
abusos de poder e de consciéncia. O encontro que terei com os Episcopados de todo o mundo,
no préximo més de fevereiro, pretende ser mais um passo no caminho da Igreja para esclarecer
plenamente os factos e lenir as feridas causadas por tais delitos.

Pesa constatar que nas nossas sociedades, frequentemente caraterizadas por contextos
familiares frageis, se desenvolvam comportamentos violentos também contra as mulheres, cuja
dignidade esta no centro da Carta apostolica Mulieris dignitatem, publicada ha trinta anos pelo

Santo Pontifice Jodo Paulo II. Perante o flagelo dos abusos fisicos e psicoldgicos contra as
mulheres, é urgente descobrir formas de relagdes justas e equilibradas, baseadas no respeito e
reconhecimento mutuos, nas quais cada um possa expressar de maneira auténtica a sua
identidade; entretanto a promog¢ao dalgumas formas de nao-diferenciacao arrisca-se a desnaturar
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0 proprio ser homem ou mulher.

A atencao aos mais vulneraveis impele-nos a refletir também sobre outro flagelo do nosso tempo,
ou seja, as condigdes dos trabalhadores. O trabalho, se nao for adequadamente tutelado, deixa
de ser 0 meio pelo qual o homem se realiza, para se tornar uma forma moderna de escravidao.
Ha cem anos nascia a Organizacgao Internacional do Trabalho, que procurou promover condi¢des
de trabalho adequadas e aumentar a dignidade dos préprios trabalhadores. Diante dos desafios
do nosso tempo, sendo o primeiro deles o crescente desenvolvimento tecnoldgico que subtrai
emprego e leva a diminuir as garantias econdmicas e sociais dos trabalhadores, almejo que a
Organizagao Internacional do Trabalho continue, livre de interesses parciais, a ser exemplo de
didlogo e concertagao para alcangar os seus altos objetivos. Nesta sua misséo, é chamada a
enfrentar, com outras instancias da comunidade internacional, também o flagelo do trabalho
infantil e das novas formas de escravidao, bem como uma diminuigdo progressiva do valor dos
salarios, especialmente nos paises desenvolvidos, e a persistente discriminagado das mulheres
nos ambientes laborais.

Ser ponte entre os povos e construtores da paz

Na sua intervencéo dirigida as Nagdes Unidas, Sdo Paulo VI indicou claramente o objetivo
principal daquela organizagao internacional. «V0s existis — dizia ele — e trabalhais para unir a
nagodes, para associar os Estados (...): para harmonizar uns com os outros. (...) Vs sois uma
ponte entre os povos. (...) Basta recordar que o sangue de milhdes de homens, os sofrimentos
espantosos e inumeraveis, 0s inuteis massacres e as aterradoras ruinas sancionam o pacto que
vOS une, num juramento que deve mudar a historia futura do mundo: nunca mais a guerra, nunca
mais a guerra! E a paz, a paz que deve guiar o destino dos povos e de toda a humanidade. (...) A
paz, vos o sabeis, ndo se constréi somente por meio da politica e do equilibrio das forcas e dos
interesses. Ela constroi-se com o espirito, as ideias, as obras da paz».[9]

No decurso do ano passado, houve alguns sinais de paz significativos, a comegar pelo historico
Acordo entre a Etidpia e a Eritreia, que p0s fim a vinte anos de conflito e restabeleceu as relagcoes
diplomaticas entre os dois paises. Também o acordo assinado pelos lideres do Sudao do Sul, que
permite retomar a convivéncia civil e reativar o funcionamento das instituicbes nacionais, € um
sinal de esperanca para o continente africano, onde, no entanto, continuam a existir graves
tensdes e pobreza generalizada. Sigo com particular atencao a evolugao da situagéo na
Republica Democratica do Congo, com a esperanca de que o pais possa reencontrar a
reconciliagdo por que anela ha longo tempo e empreender resolutamente um caminho rumo ao
desenvolvimento, pondo fim ao estado persistente de inseguranga que afeta milhées de pessoas,
incluindo muitas criangas. Para uma paz sustentavel, é fator determinante o respeito pelo
resultado eleitoral. De igual modo expresso a minha proximidade a quantos sofrem por causa da
violéncia fundamentalista, especialmente no Mali, Niger e Nigéria, ou pelas persistentes tensdes
internas nos Camardes, que muitas vezes semeiam a morte entre a propria populagao civil.
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Globalmente é preciso também assinalar que a Africa, prescindindo de varias vicissitudes
dramaticas, revela um potencial dinamismo positivo, enraizado na sua antiga cultura e tradicional
hospitalidade. Um exemplo de solidariedade efetiva entre as nacdes é a abertura das fronteiras
em distintos paises para receber generosamente os refugiados e deslocados. Merece apreco o
facto de que, em muitos Estados, cresce a pacifica convivéncia entre crentes de diferentes
religides e sao encorajadas iniciativas solidarias comuns. Além disso, a implementacao de
politicas inclusivas e os progressos nos processos democraticos estao a dar, em variadas
regioes, resultados eficazes no combate a pobreza absoluta e na promogéao da justiga social. Por
isso, o0 apoio da comunidade internacional torna-se ainda mais urgente para favorecer o
desenvolvimento das infraestruturas, a criagdo de perspetivas para as geragées mais jovens e a
emancipagao dos setores mais frageis.

Tém chegado sinais positivos da peninsula coreana. A Santa Sé olha favoravelmente os dialogos
e almeja que possam enfrentar também as questdes mais complexas com uma atitude construtiva
e levar a solugdes partilhadas e duradouras, bem como assegurar um futuro de desenvolvimento
€ cooperagao para o povo coreano inteiro e para toda a Regiao.

Votos analogos, formulo para a amada Venezuela, esperando que se encontrem vias
institucionais e pacificas para dar solug¢ao a crise politica, social e econdémica; vias que
consintam, antes de mais nada, prestar assisténcia a quantos sao atribulados pelas tensdes
destes anos e oferecer um horizonte de esperanca e paz a todo o povo venezuelano.

A Santa Sé espera ainda que se possa retomar o didlogo entre israelitas e palestinianos, para
qgue se consiga finalmente alcangar um acordo e dar resposta as legitimas aspiragdes de ambos
0s povos, garantindo a convivéncia de dois Estados e a consecu¢cdo duma paz ha muito esperada
e desejada. O esforgco concorde da comunidade internacional € extremamente precioso e
necessario para se conseguir tal objetivo, bem como promover a paz em toda a Regiao,
particularmente no Iémen e no Iraque, e permitir ao mesmo tempo levar as ajudas humanitarias
necessarias as populacdes carenciadas.

Repensar o nosso destino comum

Por fim, gostaria de recordar um quarto trago da diplomacia multilateral: esta convida-nos a
repensar o nosso destino comum. Paulo VI houve por bem afirma-lo nestes termos: «Devemos
habituar-nos a pensar (...) de uma maneira nova também a vida comunitaria dos homens, de uma
maneira nova enfim os caminhos da histéria e os destinos do mundo (...). Eis chegada a hora em
que se impoe (...) pensar de novo na nossa comum origem, na nossa histéria, no nosso destino
comum. Nunca como hoje, numa época marcada por tal progresso humano, foi tdo necessario o
apelo a consciéncia moral do homem. Porque o perigo ndo vem nem do progresso nem da
ciéncia (...). O verdadeiro perigo esta no homem, que dispde de instrumentos sempre mais
poderosos, aptos tanto para a ruina como para as mais elevadas conquistas».[10]
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No contexto de entdo, o Pontifice referia-se essencialmente a proliferacao das armas nucleares.
«As armas — dizia ele —, sobretudo as terriveis que a ciéncia moderna [nos] deu, antes mesmo de
causarem vitimas e ruinas, engendram maus sonhos, alimentam maus sentimentos, criam
pesadelos, desconfiangas, sombrias resolugdes. Exigem enormes despesas. Detém os projetos
de solidariedade e de util trabalho. Falseiam a psicologia dos povos».[11]

Infelizmente, pesa constatar que o mercado das armas nao s6 nao parece sofrer interrup¢ao, mas
ao contrario existe uma tendéncia cada vez mais difusa para se armar por parte tanto dos
individuos como dos Estados. De modo especial preocupa o facto de que o desarmamento
nuclear, amplamente almejado e em parte perseguido nas ultimas décadas, esteja agora dando
lugar a pesquisa de novas armas cada vez mais sofisticadas e destrutivas. Aqui quero reiterar
que «nao podemos deixar de ter um grande sentimento de inquietagao, se considerarmos as
catastroficas consequéncias humanitarias e ambientais que derivam de qualquer uso dos
dispositivos nucleares. Por conseguinte, mesmo considerando o risco de uma explosao acidental
dessas armas devido a um erro de qualquer tipo, deve ser condenada com firmeza a ameaca do
seu uso - diria a imoralidade do seu uso - assim como a sua posse, precisamente porque a sua
existéncia é funcional a l6gica de medo que nao diz respeito apenas as partes em conflito, mas a
todo o género humano. As relagdes internacionais ndo podem ser dominadas pela forga militar,
pelas intimidacdes reciprocas, pela ostentacdo dos arsenais bélicos. As armas de destruicao de
massa, em particular as atdmicas, geram unicamente um sentido enganador de seguranga € nao
podem constituir a base da convivéncia pacifica entre os membros da familia humana, que ao
contrario deve inspirar-se numa ética de solidariedade».[12]

Repensar o nosso destino comum, no contexto atual, significa também repensar a relagdo com o
nosso Planeta. Também no ano passado, constrangimentos e tribulagdes indescritiveis,
provocados por aluvides, inundagodes, incéndios, terremotos e a seca, atingiram duramente as
populagdes de varias regides do continente americano e do sudeste asiatico. Entre as questdes
sobre as quais € particularmente urgente encontrar um acordo na comunidade internacional,
temos o cuidado do meio-ambiente e a alteragao climatica. A propoésito e a luz também do
consenso alcangado na recente Conferéncia Internacional sobre o Clima (COP-24) realizada em
Katowice, almejo um empenhamento mais resoluto por parte dos Estados no reforgo da
colaboracéao para contrastar, urgentemente, o fendmeno preocupante do aquecimento global. A
Terra € de todos e as consequéncias da sua exploracao recaem sobre toda a populagao mundial,
com efeitos mais dramaticos nalgumas regides. Entre estas, conta-se a Amazodnia, que estara no
centro da proxima Assembleia Especial do Sinodo dos Bispos, prevista para o més de outubro no
Vaticano, a qual, apesar de tratar principalmente dos caminhos da evangelizagédo para o povo de
Deus, nao deixara também de enfrentar as problematicas ambientais em estreita relacdo com as
consequéncias sociais.

Exceléncias, Senhoras e Senhores!
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No dia 9 de novembro de 1989, caia o Muro de Berlim. Dali a poucos meses, pér-se-ia fim a
ultima heranca da Il Guerra Mundial: a lacerante divisdo da Europa decidida em lalta e a guerra
fria. Os paises a leste da cortina de ferro reencontraram a liberdade depois de decénios de
opressao, e muitos deles comegaram a encaminhar-se pela estrada que os levaria a aderir a
Unido Europeia. No contexto atual, em que prevalecem novos impetos centrifugos e a tentagcao
de erguer novas cortinas, ndo se perca na Europa a consciéncia dos beneficios — sendo o
primeiro deles a paz - trazidos pelo caminho de amizade e aproximagao entre 0s povos
empreendido depois da Il Guerra Mundial.

Um ultimo aniversario quero, enfim, mencionar hoje. No dia 11 de fevereiro de ha noventa anos,
nascia o Estado da Cidade do Vaticano, na sequéncia da assinatura dos Pactos Lateranenses
entre a Santa Sé e a Italia. Encerrava-se, assim, o longo periodo da «Questdao Romana» na
sequéncia da tomada de Roma e do fim do Estado Pontificio. Com o Tratado de Latrdo, a Santa
Sé podia — como fez questao de afirmar Pio XI — dispor daquele «minimo de territério material que
€ indispensavel para o exercicio dum poder espiritual confiado a homens em beneficio de
homens»[13] e, com a Concordata, a Igreja péde de novo contribuir plenamente para o
crescimento espiritual e material de Roma e de toda a Italia, uma terra rica de histéria, arte e
cultura, que o cristianismo contribuiu para forjar. Nesta ocorréncia, asseguro ao povo italiano uma
oracao especial para que, na fidelidade as suas tradicbes, mantenha vivo aquele espirito de
solidariedade fraterna que ha muito o carateriza.

Para todos vos, prezados Embaixadores e ilustres Héspedes aqui reunidos, e para 0s vossos
paises, formulo cordiais votos de que 0 novo ano permita reforgar os vinculos de amizade que
nos ligam e trabalhar para construir a paz a que o mundo aspira.

Obrigado!
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